Jidelni listek XA

Menu / Speisekarte / Menu | Sk

Predkrmy

Appetizers / Vorspeisen/ Przystawki

1009  Hovézi tatardk, Salotka, worchester, belgickd majonéza, chléb (137)

Beef tartare, shallots, Worcestershire sauce, Belgian mayonnaise, bread
Rindertatar, Schalotten, Worcestersauce, belgische Mayonnaise, Brot
Tatar wotowy, szalotka, sos Worcestershire, majonez belgijski, chleb

80g  Kachni prsut, saldt, opeceny chléb ()

Duck prosciutto, salad, toasted bread
Entenprosciutto, Salat, gerostetes Brot
Przysmak z kaczki, satatka, opieczony chleb

100g Hovézi carpaccio, lanyzova majonéza, nakladana zelenina, toast (1.7,10)

Beef carpaccio, truffle mayonnaise, pickled vegetables, toast
Rindercarpaccio, Triiffelmayonnaise, eingelegtes Gemiise, Toast
Carpaccio z wotowiny, majonez truflowy, marynowane warzywa, toast

100g  Krevety, Cesnek, citrén, toast (1,14)

Shrimp, garlic, lemon, toast
Garnelen, Knoblauch, Zitrone, Toast
Krewetki, czosnek, cytryna, tost

1009 Bruschetta formaggi, opeceny chléb, ovcCi syr, cherry rajcata, rukola, pesto (1.7)

Bruschetta formaggi, toasted bread, sheep's milk cheese, cherry tomatoes, arugula, pesto
Bruschetta formaggi, gerOstetes Brot, Schafskése, Kirschtomaten, Rucola, Pesto
Bruschetta formaggi, opiekany chleb, ser owczy, pomidory koktajlowe, rukola, pesto

Polévky
Soups /Suppen / Zupy

0,331 Hovézi vyvar, zelenina julienne, maso, nudle (1.9

Beef broth, julienned vegetables, meat, noodles
Rinderbriihe, Julienne-Gemlise, Fleisch, Nudeln
Bulion wotowy, warzywa pokrojone w julienne, mieso, makaronem

0331 polévka dle denni nabidky

Soup of the day
Tégliche Suppe
Zupa dnia

365

349

369

369

285

125

95



Hlavni chody

Main Courses / Hauptgdnge / Dania gtdwne

200 g

2009

300 g

250 g

200 g

150 g

Losos na grilu, zelenina padella, citronova omacka 47)

Grilled salmon, pan-seared vegetables, lemon sauce
Gegrillter Lachs, Gemlise aus der Pfanne, Zitronensauce
tosos z grilla, warzywa z patelni, sos cytrynowy

Veprova panenka, pepfova omacka, bramborovo-celerové pyré (7.10)

Pork Tenderloin, pepper sauce, potato and celery purée
Schweinefilet, Pfeffersauce, Kartoffel-Sellerie-Pliree
Poledwica wieprzowa, sos pieprzowy, purée ziemniaczano-selerowe

Konfitovand kachna 12 hodin (variace zeli, bramborové SiSky, smaz. cibulka) (1.37.10)

12-Hour Confit Duck (cabbage medley, potato dumplings, fried onions)
12 Stunden lang konfierte Ente (Kohlvariation, Kartoffelkl6e, gebratene Zwiebeln)
Kaczka konfitowana przez 12 godzin (rézne rodzaje kapusty, kluski ziemniaczane, smazona cebula)

Kureci supreme, susena rajcata, baby karotka, demi-glace, bylinkové pyré (7.9

Chicken supreme, sun-dried tomatoes, baby carrots, demi-glace, herb purée
Héhnchen-Supreme, getrocknete Tomaten, Baby-Karotten, Demi-Glace, Krduterpliree
Kurczak supreme, suszone pomidory, mtoda marchewka, sos demi-glace, puree ziotowe

Hovézi tagliata, brambory grenaille, cherry rajCata, rukola, parmazan (7.9

Beef tagliata, grenailles, cherry tomatoes, arugula, Parmesan
Rindfleisch-Tagliata, Grenaille-Kartoffeln, Kirschtomaten, Rucola, Parmesan
Tagliata wotowa, ziemniaki grenaile, pomidory koktajlowe, rukola, parmezan

Chobotnice na grilu, bramborova kase s pazitkou, konfitovana cherry rajcata,
koprovy olej (7.14)

Grilled Octopus, mashed potatoes with chives, confit cherry tomatoes, dill oil

Gegrillter Tintenfisch, Kartoffelpiiree mit Schnittlauch, konfierte Kirschtomaten, Dillé]
Osmiornica z grilla, puree ziemniaczane z szczypiorkiem, konfitowane pomidory koktajlowe,
olej koperkowy

495

485

459

449

695

695



Lehka jidla a salaty
Light Meals and Salads / Leichte Gerichte & Salate / Lekkie dania i satatki

300 g

300 g

150 g

300 g

Salat s baby mozzarellou (listy, pomerang, pekanové ofechy) (7.8)

Salad with baby mozzarella (lettuce, orange, pecans)
Salat mit Baby-Mozzarella (Blattsalat, Orange, Pekanniisse)
Satatka z mini mozzarella (liscie sataty, pomararicza, orzechy pekan)

Rizoto s Cervenou fepou, kozi syr, piniové ofisky, rukola (7.8)

Beet risotto, goat cheese, pine nuts, arugula
Risotto mit Rote Bete, Ziegenkéase, Pinienkerne, Rucola
Risotto z burakami, ser kozi, orzeszki piniowe, rukola

Salat Caesar — rimsky salat, ancovickovy dresink, krutony, slanina, (1,37
syr Grana Padano

Caesar Salad — romaine lettuce, anchovy dressing, croutons, bacon, Grana Padano cheese
Caesar-Salat — Rémersalat, Sardellen-Dressing, Croutons, Speck, Grana-Padano-Kése
Safatka Cezar - satata rzymska, sos z anchois, grzanki, boczek, ser Grana Padano

Salat s roastbeefem, cherry rajCata, Cervena cibule, (1.7,10)
medovo-horcicny dresink

Salad with roast beef, cherry tomatoes, red onion, honey-mustard dressing

Salat mit Roastbeef, Kirschtomaten, roten Zwiebeln, Honig-Senf-Dressing

Satatka z roastbeefem, pomidorkami koktajlowymi, czerwona cebulg, sosem miodowo-
musztardowym

Détska jidla

Children’s menu / Kindergerichte / Dania dla dzieci

100 g

100 g

100 g

Kureci stripsy, kase nebo hranolky (1.37)

Chicken strips, mashed potatoes or fries
Hahnchenstreifen, Kartoffelpliree oder Pommes
Stripsy z kurczaka, puree ziemniaczane lub frytki

Grilované kureci prso, kase nebo hranolky (7)

Grilled chicken breast, mashed potatoes or fries
Gegrillte Hdhnchenbrust, Kartoffelpiiree oder Pommes
Grillowana piers z kurczaka, puree ziemniaczane lub frytki

Téstoviny v syrové omacce, syr Grana Padano (1.37)

Pasta in cheese sauce, Grana Padano cheese
Pasta in Kdsesauce, Grana-Padano-Kase
Makaron w sosie serowym, ser Grana Padano

325

345

249

+ kureci prsa 89
chicken breasts

+ krevety 139
shrimps

365

179

179

169



Vyzralé steaky z grilu
Aged steaks / Gereifte Steaks / Steki sezonowane

250 g Rib-eye steak 589
250 g Striploin steak 589
Tomahawk steak 369/100¢g
T-bone steak 379/100¢g

NasSe steaky pfipravujeme na grilu X-Oven na difevéném uhli z tropickych drevin,
které masu dodava hluboky chutovy profil a nezaménitelné elegantné vrstvené
aroma. Kazdy steak je vysledkem precizni prace

s ohném, dlirazu na kvalitu suroviny a respektu k femeslu.

Our steaks are prepared on the X-Oven grill over charcoal from tropical hardwoods, giving the
meat a deep flavour profile and a distinctive, elegantly layered aroma. Each steak is the result
of precise work with fire, a focus on ingredient quality, and respect for the craft.

Unsere Steaks werden auf dem X-Oven-Grill iber Holzkohle aus tropischen Harthélzern
Zubereitet, die dem Fleisch ein tiefes Geschmacksprofil und ein unverwechselbares, elegant
geschichtetes Aroma verleihen. Jedes Steak ist das Ergebnis prdziser Arbeit mit dem Feuer,
eines hohen Anspruchs an die Qualitdt der Zutaten und des Respekts vor dem Handwerk.

Nasze steki przygotowujemy na grillu X-Oven na weglu drzewnym z tropikalnych gatunkow
drewna, co nadaje miesu gteboki profil smakowy oraz charakterystyczny, elegancko warstwowy
aromat. Kazdy stek jest efektem precyzyjnej pracy z ogniem, dbatosci o jakosc¢ sktadnikow i
szacunku dla rzemiosta.



Pfilohy
Sides / Beilagen / Dodatki

150 g

200 g

200g

200 g

200g

Michany listovy salat, Cerstva zelenina

Mixed leaf salads, fresh vegetables
Gemischte Blattsalate, frisches Gemiise
Mix safat lisciastych, Swieze warzywa

Bramborova kase 7

Mashed potatoes
Kartoffelpiiree
Ziemniaczane

Brambory grenaille pe¢ené v popelu, zakysana smetana (7)

Grenaille potatoes baked in ash, sour cream
Grenaille-Kartoffeln in der Asche gebacken, Sauerrahm
Ziemniaki grenaille pieczone w popiele, kwasna smietana

Grilovana zelenina, bazalkové pesto

Grilled vegetables with basil pesto
Gegrilltes GemUise mit Basilikumpesto
Warzywa z grilla z pesto bazyliowym

Domaci hranolky

French fries
Pommes frites
Frytki

Omacky

Sauces / Saucen / Sosy

50 ml

50 ml

50 ml

Peprova omacka se zelenym peprfem a konakem

Pepper sauce with green pepper and cognac
Pfeffersauce mit griinem Pfeffer und Cognac
Sos pieprzowy z zielonym pieprzem i koniakiem

Demi-glace zjemnéna maslem
Demi-glace softened with butter

Mit Butter verfeinerte Demi-Glace
Sos demi-glace z dodatkiem masta

Chimichurri salsa

145

99

99

145

125

99

99

99



Dezerty

Desserts / Nachspeisen / Desery

150g  Buchti¢ka s vanilkovym krémem (1.37) 199

Sweet bun with vanilla cream
Buchtel mit Vanillecreme
Buchty z kremem waniliowym

100g Creme brilée, Cerstvé ovoce 3.7) 179

Créme bralée, fresh fruit
Créme bralée, frisches Obst
Créme brilée, swieze owoce

1509  Bramborové SiSky s makem (1.378) 179

Potato dumplings with poppy seeds, sugar and butter

Kartoffelnudeln mit Mohn, Zucker und Butter
Kluski ziemniaczane z makiem, cukrem i mastem

Informace o alergenech vam rada poskytne obsluha.

The staff will be happy to provide you with information about allergens.
Das Personal gibt Ihnen gerne Auskunft liber Allergene.

Personel z przyjemnosciq udzieli Panstwu informacji na temat alergendw.



